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The undersigned, members of the Assem-
bly,

1. Reasserting their concern about, and the
need for, continued awareness, alertness and vigil-
ance to maintain freedom of religion in the mem-
ber countries of the Council of Europe ;

2. Noting that this is in the light of recent
occurrences in Hamburg where, under a local law,
a religious organisation, the Church of Scientology,
has been forbidden to disseminate its beliefs; and
that this ruling is based solely on prejudice and
unverified data ;

3. Wishing to draw attention to the fact that
this is in violation of Articles 9 and 10 of the Euro-
pean Convention on Human Rights ;

4. Stressing that the undersigned are no part
of this organisation and are neither for nor against
its religious beliefs, but that they stand ready to
ensure that the principles enshrined in the Conven-
tion are protected and applied to all without dis-
crimination,

5. Wish to draw this matter to the attention
of other parliamentarians, especially the German
delegation, who they hope will look into the situ-
ation and ensure that freedom of religion is not
being violated.
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Les soussignés, membres de l'Assemblée,

1. Réaffirmant leur souci et la nécessité de
continuer à se préoccuper du maintien de la liberté
de religion dans les pays membres du Conseil de
l'Europe et à faire preuve de vigilance dans ce
domaine ;

2. Précisant que leur démarche constitue une
réaction à des événements qui se sont produits
récemment à Hambourg où, en vertu d'une loi
locale, une organisation religieuse, l'Eglise de
Scientologie, a fait l'objet d'une interdiction de dif-
fuser ses croyances ; et que cette décision se fonde
exclusivement sur des préjugés et des données non
vérifiés;

3. Souhaitant appeler l'attention sur le fait
qu'il s'agit en l'occurrence d'une violation des
articles 9 et 10 de la Convention européenne des
Droits de l'Homme ;

4. Soulignant que les soussignés ne font pas
partie de cette organisation et qu'ils ne sont ni
pour ni contre ses croyances religieuses, mais qu'ils
sont prêts à veiller à ce que les principes définis
dans la Convention soient respectés et appliqués
par tous sans discrimination,

5. Souhaitent porter cette affaire à l'attention
d'autres parlementaires, notamment la délégation
allemande, sur laquelle ils comptent pour exami-
ner la situation et veiller à ce que la liberté de reli-
gion ne soit pas violée.
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